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DE Die Zip Screens sind Markisen, die viele verschiedene Arten von Ambiente schitzen und
abschirmen kénnen. Es gibt verschiedene Modelle, mit oder ochne Kassette, alle mit senkrechten
Flihrungsschienen mit Zip-Technologie, die einen perfekten Seitenhalt der Bespannung und

eine héhere Windfestigkeit gewahrleistet. Die verschiedenen Modelle haben unterschiedliche
Eigenschaften: Click Zip 9, 11, 13 und Naked werden als "Fensterverschliisse" bezeichnet, da sie eigens
zu diesem Zweck entwickelt wurden. Das Modell Naked ohne Kassette ist die perfekte Losung zur
Installation in Nischen. Click Zip Twin ist hingegen ideal, um Laubengénge und grékere Offnungen
zu verschlieken: in der Kassette kdnnen zwei Tuchwellen untergebracht werden. 11.QU und 13.QU
kdnnen mit Licht- und Sonnenschutzbespannungen oder durchsichtigem Cristal bespannt werden.
Die Kassette mit quadratischem Querschnitt und die seitlichen Fiihrungsschienen aus Aluminium
vervollkommnen das minimalistische Design dieser Markisen.

s

MOTOR / MOTEUR
Somfy

KASTEN / COFFRE
Smart Cover

TUCH / TOILE
verschiedene Stoffe,
Fliegengitter / tissus divers,
moustiquaire

POSITIVER MAGNET /
U AIMANT POSITIF
Mag Lock
| AUSFALLPROFIL /
PROFIL FRONTAL

FUHRUNGEN / GUIDES
Guide Seal

.

NEGATIVER MAGNET /
AIMANT NEGATIF
Mag Lock

FR Les stores zippés sont des stores pensés pour protéger et ombrager de nombreux types
d'espaces. Plusieurs modeles existent, avec ou sans coffre, tous munis de coulisses verticales avec la
technologie zippeée, qui permet une retenue parfaite de la toile pour une meilleure résistance au vent.
Les différents modeles ont des particularités diverses: Click Zip 9, 11, 13 et Naked sont définis comme
des "fermetures pour fenétres", car ils ont été spécialement pensés pour ce type de fonction.

En particulier, le modéle Naked, sans coffre, est la solution parfaite pour l'installation dans un
renfoncement. Click Zip Twin, en revanche, est plus adapté pour fermer les arcades et les ouvertures
plus grandes, et il permet de monter deux rouleaux a I'intérieur du coffre.

1N.QU et 13.QU peut étre munis de tissus occultants, d'ombrage ou Cristal transparent.

Le coffre carré et les coulisses latérales en aluminium complétent le design sobre de ces stores.

Sonnenschutz

DE Die Zip Screens erméglichen eine Verbesserung

des Warme- und Sichtkomforts der Innenrdume, eine
i Reduzierung der Stromkosten und eine Qualitédtsverbesserung

der Wohnbereiche. Die Wirksamkeit, mit der sie die
Sonnenstrahlen filtern und abschirmen, hangt vom Gewicht,
von der Starke und von der Farbe der Bespannung ab.

Protection solaire

FR Les stores zippés permettent d'améliorer le confort
thermique et visuel de l'intérieur des piéces, de réduire

i la consommation énergétique du batiment et d’améliorer
: la qualité des espaces habités. lIs filtrent et réduisent les
rayons du soleil avec une efficacité qui dépend du poids,
de I'épaisseur et de la couleur du tissu.




mag lock

Click Zip

DE Die technologische Innovation der Linie Click Zip ist die Magnet-
befestigung. Mag Lock ist ein patentiertes System zur Optimierung der
senkrechten Spannung des Tuchs. Im Ausfallprofil der Markisen
befindet sich ein Magnet (mit Kraft 100N) der sich, nachdem das Tuch
ausgefahren worden ist, an den Magnetsockel der Markise koppelt.
Dank dieser Anziehungs- und AbstoRungskraft erzielen wir 25% mehr
Widerstand als beim normalen Gebrauch.

I1.QU - 13.QU

DE Auch die Modelle 11.QU und 13.QU kénnen auf Anfrage mit der
patentierten Technologie Mag Lock ausgestattet werden, die dann
zusammen mit den Stahifedern der Zip-Fihrungsschienen nicht
nur flir eine perfekte Spannung des Tuchs, sondern auch fir eine
héhere Windfestigkeit sorgen.

FR Linnovation technologique qui caractérise Click Zip est le blocage
magnétique. Mag Lock est un systéme breveté concu pour optimiser
la mise sous tension verticale de la toile. Un aimant (avec une force
de 100 N) est contenu a l'intérieur du cadre et, quand la toile est bais-
sée, il s'accroche sur un aimant jumeau intégré dans le pied

du store. Grace a un jeu d'attraction-répulsion, nous obtenons 25%
de résistance supplémentaire par rapport a une utilisation normale.

FR Méme les modeles 11.QU et 13.QU peuvent sur demande étre
équipés de la technologie brevetée Mag Lock, qui avec les ressorts
en acier des coulisses zippées, travaille pour garantir simuttanément
une mise sous tension parfaite de la toile et la meilleure résistance
au vent possible.
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Senkrechtmarkisen mit
Click-Magnetbefestigung,

Stores a descente
verticale avec un Déclic
Magnetique,



click zip 9/11/13/naked

Typologie / typologie: privates Haus / maison privée
Standort / localité: Slowenien / Slovénie

Produkte / produits: Click Zip 11: mit
Sonnenschutzbespannung / avec toile d'ombrage

DE Senkrechtmarkise mit viereckiger Kassette. Sie ist in 3 Groken
verfligbar und mit ZIP-Fihrungsschienen und dem patentierten
magnetischen Mag Lock. Die Kassette kann ged&ffnet werden und

ist mit einem mobilen Schlieksystem ausgestattet. Die Seitenkappen
sind aus Aluminiumdruckguss und in der gleichen Farbe wie das Gestell
lackiert. Die Markise kann seitlich durch die Seitenkappen installiert
werden, oder selbsttragend durch die Flhrungsschienen gestlitzt.

Die Fuhrungsschienen sind 3,8 x 6,0 cm und integrieren das Zip-System
aus extrudiertem PVC neben dem magnetischen Block. Sie kbnnen
seitlich (Montage in eine Nische) oder frontal (Montage an der Wand).
Der Stoff kann Block-out oder Schatten spendend sein. Fliegengitter

ist auch verfligbar. Die Windlast hangt vom Stoff und von den Maken
der Markise ab. Die Profile sind aus extrudiertem Aluminium und die
Aluminiumdruckgussteile sind pulverbeschichtet. Die Schrauben sind
aus Edelstahl und das Zubehdr aus Nylon.

FR Store a descente verticale ayant un coffre quadrangulaire. |l est
disponible en 3 dimensions et doté de coulisses avec systeme ZIP
qui intégrent le systéme de bloc magnétique breveté Mag Lock.

Le coffre peut étre ouvert et est doté d’'un systéme de fermeture
mobile, les joues sont moulées sous pression et laquées dans la méme
couleur de la structure. Le store peut étre posé en tunnel a travers
les joues ou bien autoportant sur les coulisses. Les dimensions des
coulisses sont 3,8 x 6,0 cm. Elles intégrent le systéme porte-ZIP

en PVC coextrudég, au-dela du bloc magnétique. Elles peuvent étre
fixées latéralement (pose dans une niche) ou frontalement (pose en
appligue). Le systeme peut avoir différents types de tissu (occultant,
ombrageant, moustiquaire). La résistance au vent dépend du type
de tissu utilisé et des dimensions du store. Les profils en aluminium
coextrudé et les moulages sous pression sont laqués a la poudre.
Les vis sont en acier inoxydable et les accessoires en nylon.




click zip twin

Typologie / typologie: Restaurant / restaurant
Standort / localité: Spanien / Espagne
Produkte / produits: Click Zip twin: mit Cristal und

DE Senkrechtmarkise mit ZIP-Flhrungsschienen und dem patentierten
magnetischen Block Mag Lock. Das Hauptmerkmal dieses Produkts
ist die Miglichkeit, 2 Tuchwellen in der Kassette zu haben, die einzeln
bedienbar sind.

Die Make der Kassette sind 13,0 x 25,0 cm und kann ged&ffnet werden.
Sie ist auch mit einem mobilen Schlieksystem ausgestattet.

Die Seitenkappen sind aus Aluminiumdruckguss und in der gleichen
Farbe wie das Gestell pulverbeschichtet.

Die Markise kann seitlich durch die Seitenkappen installiert werden,
oder selbsttragend durch die Fiihrungsschienen gestiitzt.

Der Stoff kann Block-out, Cristal oder Schatten spendend sein.
Fliegengitter ist auch verfligbar.

Bedienung mit Kurbelantrieb mit Endlagen und abnehmbarer Stange
oder Motorantrieb (normalem Motor, RTS oder 10 Home-control).

FR Store & descente verticale avec systeme ZIP qui intégrent le
systéme de bloc magnétique breveté Mag Lock. La caractéristique
principale de ce produit est qu'il peut avoir 2 tubes d’enroulement dans
le méme coffre. Chague tube d'enroulement peut étre commandé
séparément.

Les dimensions du coffre sont 13,0 x 25 cm. |l peut étre ouvert

et est doté avec un systéme de fermeture mobile. Les joues sont
moulées sous pression et laquées dans la méme couleur de

la structure. Le store peut étre fixé en tunnel a travers les joues

ou autoportant a travers les coulisses.

Les dimensions des coulisses sont 5,6 x 13,0 cm. Elles intégrent le
systéme porte-ZIP en PVC amorti par des ressorts en acier inoxydable,
au-dela du bloc magnétique. Le systéme peut avoir différents types
de tissu (occultant, Cristal trasparent, ombrageant, moustiquaire).

La manoeuvre peut &tre par treuil avec fins de course et manivelle
amovible, avec moteur filaire, RTS ou IO Home-control.

N BT

Sonnenschutzbespannung / avec Cristal et toile d'ombrage i s SN : —

1
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DE Senkrechtmarkisen mit quadratischer Kassette und seitlichen Fiihrungen aus
Aluminium. Markisen mit schlichtem Design und Flihrungen mit Zip-System und
Edelstahlifedern, die fir ein optimales seitliches Spannen des Tuchs garantieren.
Erhaltlich mit verdunkelnder Bespannung, Sonnenschutzbespannung (1) oder
Bespannung aus transparentem Cristal (2). Die Serie umfasst die Modelle 11.QU
und 13.QU.

FR Stores a descente verticale avec coffre a section carrée et coulisses latérales

en aluminium. Au design épuré, ils sont dotés de coulisses qui comprennent un
systéme Zip avec des ressorts en acier inox garantissant la meilleure traction latérale
possible de la toile.

Possibilité de tissus occultants, ombrageants, (1) ou Cristal transparent (2).

La gamme est disponible en version 11.QU et 13.QU.




Typologie / typologie: privates Haus / maison privée
Standort / localité: Kroatien / Croatie
Produkte / produits: 13.QU
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KONFIGURATIONEN / CONFIGURATIONS
click zip

Grofieneinschrankungen je nach gewéhltem Tuch. / Limites dimensionnelles en fonction du tissu choisi.

CLICK ZIP 9 CLICK ZIP 11 CLICK ZIP 13
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100 > 340 cm

CLICK ZIP NAKED
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KONFIGURATIONEN / CONFIGURATIONS

click zip / 11U / 139U

GroBeneinschriankungen je nach gewéahltem Tuch. / Limites dimensionnelles en fonction du tissu choisi.

CLICK ZIP TWIN

—— 120 >480cm -
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100 > 300 cm

11.QU

«——150>400cm ~

nz2

- 150> 250 cm -
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13.QU

150 > 350 em

«——150>550ecm ~
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN / DETAILS TECHNIQUES
Gestellfarben / couleurs de |la structure

DE Das Aluminium, aus dem die Gestelle gefertigt sind,
wird vor der Pulverbeschichtung einer besonderen Be-
handlung unterzogen, dank der die Beschichtung dann
besser an der Oberflache haften bleibt Dadurch ist das
Gestell auch bestandiger gegen Witterungseinfllisse
und Salznebel. Die Pulverbeschichtung selbst schiitzt
das Aluminium vor Korrosion und aggressiven dukeren

Stoffe / tissus

DE Empfohlen wird die Bespannung mit
Sonnen- und Lichtschutztlichern. Es kénnen
alle Tlcher installiert werden, auker dem
Cristal, das nur fUr die Modelle 11.QU und
13.QU verfugbar ist.

FR Laluminium utilisé subit un traitement préventif qui
fixe mieux la peinture sur la surface préalablement
nettoyée, en ralentissant I'agression des agents atmos-
phérigues et des brouillards salins.

Le thermolaguage de I'aluminium en augmente la
protection contre la corrosion et les agents atmosphé-
riques et a des caractéristiques mécanigues élevées.

FR Les tissus recommandés sont les

toiles d'ombrage et les tissus occultants.

Il est possible d'installer tous les tissus a
I'exception du Cristal, uniquement disponible
sur les modeéles 11.QU et 13.QU.

Einfliissen und weist hervorragende mechanische
Eigenschaften auf.

SERIENMASSIG / DE SERIE
RAL 9010 RAL 9016 RAL 8017
Weil satin Weik matt Braun satin
blanc satin blanco matt marron satin
RAL 1013 RAL 1013 RAL 8019
PerlweiR satin PerlweiR matt Braun matt Acryl Polyester PVC Screen Fliegengitter /
ivoire satin ivoire matt marron matt acrylique polyester PVC SERECh Tgﬁiﬁgua"e
INICGIBYS AAL1015 RAL.SOOG DE HINWEISE FUR GIBUS-KUNDEN Zum 01.09.2013 ist ER AVIS POUR LES CLIENTS GIBUS
. : DE - um 01.09. is ER
!'ie" Ede_lﬂahlgra'u mataie F’erlwel@ AL, SC!WW@I’Z el die Europdische Verordnung 528/2012/EU Uber Biozid- A partir du 01/09/2013 le Réglement Européen 528/2012
inox clair metallic ivoire matt noir matt produkte in Kraft getreten, die das Inverkehrbringen und concernant la mise sur marché et I'utilisation des pro-
die Verwendung von Biozidprodukten regelt, darunter  duits biocides est entré en vigueur. Certains des tissus
416 5 : iz RAL 7030 RA!' 9010, Wirkstoffe mitantimykotischer Wirkung. Einige der Tlicher, utilisés par Gibus subissent ce traitement. Pour plus de
Anthrazite Gibus sablé Grau matt Weik sablé die von Gibus fur die Konfektionierung der Produkte ver-  renseignements, visitez notre site web www.gibus.com
anthracite Gibus sablé gris matt blanco sablé wendet werden, werden mit diesen antimykotischen Pro-
dukten behandelt. Nahere Informationen hierzu finden
RAL 7016 RAL 7032 RAL 1013 Sie auf unserer Webseite www.gibus.com.
Anthrazite satin Grau matt Perlweik sablé
anthracite satin gris matt ivoire sablé
RAL 8017 RAL 7039 RAL 9007 Austallprofil / profil frontal
Braun satin Grau matt Grau sablé
WIS A dimat ol sabla Ausfallprofil mit Ausfallprofil mit regenabweisendem Ausfallprofil mit
BRONZE RAL 7035 RAL 9006 serienmaRiger Blrste /  Volant auf Anfrage. Variable Hohe von  Ballondichtung auf
Bronze Gibus matt Grau matt Grau sablé Cadrg avec joint brosse 5 bis 10 cm/ Cadre avec cantonniére Al:ifrage / C_adre avec
Brorea EI5tE Tt gris matt ! gris sablé de série par_e—gouttes sur demande. Hauteur joint arrondi sur demande
variable de 5a10 cm
RAL 7035 RAL 7016
Grau satin Anthrazite sablé
AUF ANFRAGE / SUR DEMANDE gris satin anthracite sablé

RAL 7016 RAL 9006 1247 !
Anthrazite satin Grau matt Braun Gibus sablé ) | o
anthracite satin gris matt marron Gibus sablé ‘ _ I U \': W g
RAL 9010 RAL 9007 CORTEN Ylg U
Weilz matt Grau matt Corten Gibus sablé l
blanco matt gris matt corten Gibus sablé Click Zip 1n.QuU/13.QuU Click Zip nQu/13.Qu Click Zip nQu/1z.qQu



Motoren und Automatisierungen
motorisations et automatismes

DE Motoren und Automatisierungen werden von einem erstklassigen Partner wie Somfy®
garantiert. Die Motoren sind praktisch unsichtbar in der Tuchwelle integriert, ihre Leistung
héngt von den Abmessungen der Markise ab. Die Automatisierungen machen lhre
Markise zu einem selbsttatigen System, das in absoluter Sicherheit flir noch mehr Komfort
sorgt. Der Sensor Sunis Wirefree Il 10 erfasst die Intensitat des Sonnenlichts und die
Bespannung wird selbsttatig ein- und ausgefahren - auf intelligente Weise, ohne von
vorlberziehenden Wolken in die Irre gefihrt zu werden. Und wenn der vom Sensor Eolis
Wirefree 10 erfasste Wind zu stark blést, wird das Tuch automatisch eingefahren. Das
Kontrollsystem Uberwacht die Windstéarke durchgehend und féhrt das Tuch dementspre-
chend ein. Auf diese Weise ist Ihre Markise geschiitzt, auch wenn Sie nicht zu Hause sind.

FR Motorisations et automatismes garantis par un partenaire d’excellence comme
Somfy®. Les moteurs sont pratiguement invisibles et insérés a l'intérieur du rouleau
enrouleur, d’'une puissance variable par rapport aux dimensions du store. Les automa-
tismes rendent le store actif pour un plus grand confort en toute sécurité. Le capteur
Sunis Wirefree Il 1O détecte I'intensité du soleil et la toile s'ouvre ou se ferme de maniére
autonome et intelligente, sans tenir compte des nuages passagers. Et quand le vent
détecté par le capteur Eolis Wirefree 10 s'intensifie, le store remonte automatiquement.
Le systéme de contrdle supervise constamment la force du vent et gére en conséquence
I'enroulement de la toile en préservant le store méme quand vous étes absent.

A

my s

v U my

- VvV s
Situo 1 Smoove 1A/M IO
Pure IO mit Rahmen nach Wahl

avec cadre a choix

Sensor / capteur
Sunis Wirefree Il IO

Sensor / capteur
Eolis Wirefree 10

GIBUS
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unsere Qualitdt / notre qualite

DE Vom Markisenstoff bis zu den baulichen Details,
von der Produktion bis zum Kunden: Gibus garantiert
@ fir hervorragende Qualitat von Stoffen, Mechanis-
men und Verarbeitung und fiir einen ausgezeichne-
ten Kundendienst und eine kompetente Beratung in
den Verkaufsstellen.
FR De la toile aux détails de fabrication, de la production au client
la qualité totale Gibus est synonyme d'excellence dans les tissus,
dans les mécanismes et dans la fabrication jusqu'a I'assistance et &
la compétence des points de vente.

DE Solide und robuste Pergola mit zertifizierter Sicher-
heit, die den in der Europédischen Gemeinschaft gel-
Q tenden Vorschriften entsprechen. CE-Kennzeichnung,
die nach Vorgabe der europaischen Morm DIN EN
13561 Pflicht ist.
Gibus testet alle Markisen, um fir die Windbestandigkeit der Marki-
sen nach Vorgabe der europdischen Norm DIN EN 13561 garantie-
ren zu konnen. Click Zip: Klasse 6
FR La sécurité certifiée d'une pergola solide et robuste, & I'avant-
garde dans le respect des normes de la Communauté Européenne.
Marque CE obligatoire sur la pergola conformément & la réglemen-
tation européenne UNI EN 13561,
Gibus teste tous les stores pour garantir la résistance au vent prévue
par la réglementation européenne UNI EN 13561. Click Zip: classe 6

DE Gibus verwendet falschungssichere und holographi-
sche Technologie mit einem alphanumerischen Code.
@ Das ist die unzweideutige Unterschrift der Qualitat und
der Authentizitdt von Gibus. Dieses System schiitzt die
Kunden und garantiert hohe Transparenz: Originalitat,
Herkunftsland und Qualitét der Stoffe werden erklart.
FR Gibus utilise un hologramme anti-contrefagon accompagné d'un
code alphanumérique. C'est la signature de I'autenticité et de la qualits
Gibus. Un systéme qui guide le client final, en lui garantissant le masxi-
mum de transparence: sont déclarés originalité, lieux de provenance et
qualité des matériaw

DE Modermste Fertigungstechnologie und handwerk-
liche Sorgfalt bei der Fertigstellung fiir Mechanismen,
@ die lange Zeit funktionieren.

« Gestell aus Aluminium-Leichtmetalllegierung.

« Details aus Edelstahl

+ Die Verchromung vom Aluminium schiitzt auch kleine und schwer
zugangliche Teile vor Witterungseinflissen.

ER Des technologies de fabrication avancées et un soin artisanal
dans les finitions, pour des mécanismes qui durent et qui fonc-
tionnent parfaitement & long terme.

« Structure en alliage léger d'aluminium

« Détails en acier inox

« Chromatation de I'aluminium pour protéger méme les parties les
plus distantes et prévenir de I'agression des agents atmosphériques.

DE Fiir Fragen und weitere Informationen steht lhnen
jederzeit gerne unser Fachmann von Gibus zur Verfi-
gung, der sich den Installationsort anschaut, Sie berat
und lhnen einen genauen Kostenvoranschlag erstellt.
FR Le Spécialiste Gibus sera & votre disposition pour
toutes les informations spécifiques: Pour un contréle sur place, pour
recevoir des conseils appropriés et pour rédiger un devis précis.

DE Eine Auswahl an 600 Mustern, die mit den anderen
Teilen vom Gestell kombiniert werden konnen. Viele

m Maglichkeiten flr eine MaRanfertigung, ganz so wie

beim italienischen Schneider.

« Stoffe mit TEFLON-Behandlung, UV-besténdig, regern

fest, bestandig gegen Smog und Schimmelbildung

« Nahte mit TENARA® Garn mit 10 Jahren Garantie gegen Verschlei.

« Zwei Serien mit Spezialstoffen auf PVC fiir den absoluten Sonnen-

und Regenschutz.

» Neue Polyesterstoffe flir bessere Leistung.

« Screen und Soltis Stoffe um Sie zu schiitzen aber ohne das Licht zu

verzichten.

FR Une collection de 600 dessins, pouvant &tre assortis aux autres

parties de la structure. De nombreuses possibilités pour un store sur

mesure comme dans l'atelier du couturier italien.

« Tissus traités TEFLON pour résister au soleil, & la pluie, & la pollution,

aux moisissures

« Coutures en fil TENARA® garanties 10 ans contre l'usure

+ Deux séries de PVC occultants spécifiques pour la protection totale

soleitpluie

» Nouveaux tissus en polyester pour des meilleures performances

« Screen et Soltis pour te protéger du soleil sans renoncer a la lumiére.

DE Wir sind von der Qualitét unserer Produkte voll
und ganz Uberzeugt und geben deshalb 5 Jahre Ga-
5 rantie auf unsere Markisen. Die Garantiebedingungen
sind detailliert in der "Bedienungs- und Wartungsan-
leitung” enthalten, die den Produkten beiliegt.
FR Nous sommes les premiers & étre satisfaits et certains de la
qualité de nos produits, c’est pourguoi nous vous les garantissons
5 ans. Les conditions de garantie sont spécifiées dans le “mode
d'emploi et d'entretien” fourni avec tous les produits.

s
s ¢ dafii, dass das Qualititsmanagementsystem des

pnv-gL # Unternehmens einem herausragenden Standard ent-

éf‘“"’% DE Die Zertifizierung gemalk 1ISO 9001 ist ein Zeichen
spricht. Die Zertifizierung OHSAS 18001 bescheinigt,
dass das Managementsystem dem Bezugsstandard
entspricht und setzt die Mitarbeiter und die Gemeinschaft dariiber
in Kenntnis, dass sich das Unternehmen fiir einen proaktiven Schutz
der Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer engagiert.

FR La certification ISO 9001 démontre que le systéme de mana-
gement de la qualité de l'entreprise a été reconnu conforme & un
standard d'excellence. La certification OHSAS 18001 atteste que le
systéme de management est conforme au standard de référence
et communique aux employés et a la collectivité que I'entreprise
travaille pour protéger de maniére proactive la santé et la sécurité
de ses propres employés.

B0 $001=0HEAS 10N
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PRODU KTDATEN BLATT / FICHE PRODUITS V = serienméRig/de série - = auf Anfrage/sur demande - = nicht verfiigbar/non disponible
click zip 9/11/13 click zip naked click zip twin 1.U/13.9U
nach MaR / sur mesure v v v v
maximale Abmessungen / dimensions maximales (cm) 300x240 / 400x260 / 500x340 500x340 480x300 400x250 / 550x350
§ KassettengréRe / dimensions du coffre (cm) 10x9,2 / 111 / 13x13 12x11,5 13x25 10x11,2 [13x13,2
o
E‘E FiihrungsmalRe / dimensions des guides (cm) 3,8x6 3,8x6 5,6x13 3,2x6,5
£L
[¥]
08 | MagLock v Vv % v
a wn
'E, g Meontageart / type d'installation Nische; Wand [ niche, au mur Nische; Wand [ niche, au mur Nische; Wand / niche, au mur Nische; Wand / niche, au mur
b o
_g f Antri Kurbelantrieb mit Endlagen und abnehmbarer Stange oder Motorantrieb (normalem Motor, RTS oder IO Home-control) / treuil avec fins de course
- ntrieb / moteurs & 7 A
g .% et manivelle amovible, avec moteur filaire, RTS ou 1O Home-control
g Position der Steuerung / position de la commande Vorne, hinten, hinter dem Fensterrahmen [ avant, arrigre, en plus de I'huisserie Vorne, hinten [ avant, arrigre
Fernsteuerung / télécommandes radio, 1O radio, 10 radio, 1O radio, IO
. Acryl, Polyester, PVC, Screen, Fliegengitter Acryl, Polyester, PVC, Screen, Fliegengitter, Cristal
Eichitvpeide taa acryligue, polyester, PVC, screen, moustiquaire acryligue, polyester, PVC, screen, moustiquaire, Cristal
c Zertifizierung Windwiderstand / certification résistance au vent Klasse / classe 6 Klasse / classe 6 Klasse / classe 6 Klasse /classe 3,4,5,6
%g Zertifizierung Qualicoat fiir Pulverbeschichtung / certification peinture Qualicoat v Vv v v
-
_§ § Zertifizierung CE EN 13561 - CPR 305/11 - Richtlinie 2006/42/EG - NT EN 60335-1 EN
i % 60335-2-97 / certification CE EN 13561 - CPR 305/11 - Directive Machines 2006/42/CE - NT v v v v
H‘E—: a EN 60335-1 EN 60335-2-97
B Zertifizierung Tiicher gtot nach DIN EN 14501 / certification tissus gtot EN 14501 v v v v
8
= % 5 Jahre Garantie / garantie 5 ans v v v v
(=
38 a
L]
E % E Patente / brevets mag lock, smart cover, guide seal mag lock, smart cover, guide seal mag lock, smart cover, guide seal mag lock, smart cover, guide seal
Sa .2
6 =
g Hologramm fiir Riickverfolgbarkeit / hologramme de tragabilité v v v Vv
o
. 3 Basialiprail f eacve mit gst.emenma&lger} Bt‘u.ste, Ballo.n.dpchtung n.)der fegenabwemfndem Volant /
10 .= avec joint brosse (de sérig), avec joint arrondi ou avec cantonniére pare-gouttes
Lo
0 T
.g Sonnensensor / capteur de soleil . . . .
N g
© | Windsensor / détecteur vent . . . .
“ Materiakon / matssinime Alum|[1|51m, Nylon / Alumn:m.Jm, Nylon / Alumn:m.Jm, Nylon / Alum|['1|5.|m, Nylon /
H aluminium, nylon aluminium, nylon aluminium, nylon aluminium, nylon
§ Schrauben / visserie Edelstahl / acier inoxydable Edelstahl / acier inoxydable Edelstahl / acier inoxydable Edelstahl / acier inoxydable

Materialien und Farben

ériaux e

mat:

serienméBige Farben / coloris de série

Farben auf Anfrage / coloris sur demande

sehen Sie Seite 12 / voir page 12

sehen Sie Seite 12 / voir page 12
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CLICK ZIP 913 CLICK ZIP TWIN

CLICK ZIP NAKED 1n.Qui3.QuU

Gibus

THE SUN FACTORY - [TALY

DE Fotos, Zeichnungen, Farben und Texte dienen nur zu lllustrationszwecken. Deshalb sind sie nicht vertraglich bindend. Fir das
Unterschreiben des Vertrages, bitte, nehmen Sie Bezug auf die geltende Gibus Preisliste. Gedriickt von Grafiche Gemma - April 2017
FR Tous les dessins, photos, couleurs et textes sont présentés uniquement & titre d'exemple. C'est porguoi, ils n'ont aucune valeur
contractuelle. Pour toute souscription & un contrat, se référer & la liste de prix Gibus en vigueur. Imprimé par Grafiche Germma - avril 2018

Gibus Via L. Einaudi, 35 - 35030 Saccolongo (Pd - Italy) - www.gibus.com
Photos: Fragment 3D images: Fragment Architecture/Bluemotion - Graphic design: Santacroce DDC

sanlacroce
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